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A mozgást jelentő igék kontrasztív vizsgálata a német és a magyar nyelvben stilisztikai szempontból

Das Ziel meiner Arbeit ist, einen Blick darüber zu bieten, wie die Schüler die ein- und in erster Linie die zweisprachige Wörterbücher verwenden können in dem Sinne, wie pünktlich sie die Äquivalenten der gesuchten Wörter in dem richtigen Kontext verwenden können. Dazu ist es wichtig, einige linguistische Terminus zu erklären, so stelle ich das Organon-Modell, die Defizithypothese, die Wortfeldtheorie, die Wortarten, die Arten und die Nutzen der Synonyme und die Sprachstilen vor. Danach erstelle ich eine Liste, die die Bewegungsverben in der deutschen und in der ungarischen Sprache enthalten und ordne deren Bedeutungen mit der Hilfe der zweisprachigen Wörterbücher zu ihr. Anschließend nehme ich einige Beispielen und ordne ich sie und ihre Äquivalenten – nach den Wörterbüchern und nach dem Gebrauch meiner Bekannten – in verschiedenen Stilschichten. Zuletzt analysiere ich die aus den Beispielen gestellten Tabellen aus der Hinsicht, welche Unterschiede in der Anwendung der Wortschatz zwischen den zwei Sprachen gibt und wie nah zu einander oder wie weit von einander die untersuchten Ausdrücke und ihre Äquivalente aus stilistischem Aspekt stehen.



